006gb Abb.: Id




.Anhang

B Kleine Sprachhilfe

Kleine Sprachhilfe

Die offensichtlichsten Besonderhei-
ten des schwedischen Alphabets
sind die drei zusatzlichen Buchsta-
ben A/4, A/& und 0/6. Sie haben ih-
ren Platz am Ende des Alphabets,
was beim Nachschlagen von Wortern
wichtig sein kdnnte.

Dem Whiskey sei Dank: Aufgrund
solch internationaler Woérter wie
eben Whiskey oder auch Wok oder
Web hat sich die Schwedische Aka-
demie nach gut 140 Jahren und
zwolf Ausgaben ihres Worterbuchs
dazu durchgerungen, im Jahr 2006
nun auch offiziell den Buchstaben
~W* ins schwedische Alphabet zu
Ubernehmen.

Hinsichtlich der Schreibweise soll-
te man wissen, dass im Schwedi-
schen die Worter klein geschrieben
werden - Ausnahmen sind Eigenna-
men. Auch findet man beispielsweise
den Namen Gustav(f) V(W)asa in al-
len moglichen Buchstabenkombina-
tionen mit den Buchstaben f, v oder
w. Gleiches findet man in ahnlichen
Fallen ebenfalls bei den Buchstaben
Cund K.

Bezlglich der Aussprache gibt es
an dieser Stelle nur einige recht all-
gemeine Hinweise: Die Schwedi-
sche Sprache hat eine gewisse Nahe
zum Deutschen. Ein sehr hoher An-
teil der schwedischen Worter sind
deutsche Lehnworter und wer Platt-
deutsch sprechen kann, hat es vie-
lerorts etwas leichter. Manchmal
hilft es einfach, an die fehlende Vo-
kabel, eine schwedische Endung an
das entsprechende deutsche oder
auch englische Wort zu setzen - hau-
fig klappt es tatsachlich. Dies ist si-
cherlich auch darauf zurlckzufihren,
dass sehr viele Schweden der deut-
schen und englischen Sprache mach-

tig sind. Um Begriffe, Vokabeln und
auch Zusammenhange beim Lesen
zu verstehen, sollte man Textpassa-
gen einfach laut und bewusst lesen
und schon er6ffnet sich einem zumin-
dest teilweise der Inhalt.

Auch spricht man in Géteborg ei-
gentlich keinen besonders ausge-
pragten Dialekt, die Aussprache und
das Verstehen gestaltet sich folglich
bei Weitem nicht so kompliziert, wie
beispielsweise im sudlichen Lan-
desteil Skane (vergleichbar in etwa
mit Bayerisch, Sachsisch und dem
Hochdeutschen).

Symptomatisch ist vielleicht,
dass es im Schwedischen eben-
falls das Wort besserwisser gibt
und eben auch genau dies bedeu-
tet. Und genauso interessant ist,
dass der urspringliche Familien-
name Quisling, Vidkun Quisling war
Chef einer ,nationalen Regierung”
Norwegens wahrend der NS-Besat-
zung, nun in der schwedischen Spra-
che die Bedeutung flr (Landes-)
Verréter erhalten hat.

Haufig gebrauchte Worter und

Redewendungen
Zahlen

0 noll

1 en/ett
2 tva

3 tre

4 fyra

5 fem

6 sex

7 sju

8 atta

9 nio

10 tio

11 elva
12 tolv
13 tretton



14
15
16
17
18
19
20
21
30
40
50
60
70
80
90
100
1000

fjorton
femton
sexton
sjutton
arton
nitton
tjugo
tiugoett
tretio
fyrtio
femtio
sextio
sjuttio
attio
nittio
hundra
tusen

Basiswissen und Redewendungen

Ich
Du
Er
Sie
Wir
Ihr
Sie

Ich heife....
Guten Tag/Hallo
Tschiiss

Guten Morgen
Guten Abend
Danke

Bitte
Entschuldigung
ja

nein

nicht

gro
klein
Mann
Frau
Kind

Dasist gut/0.K.
sehr gut

Jjag
du
han
hon
vi
ni
de

Jjag heter ...
hej

hej da

god morgon
god kvall
tack
varsagod
ursékta, forlat
ja

nej

ej, inte

stor
liten
man
kvinna
barn

det &r bra.
jattebra

Anhang.
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natiirlich

Ich komme gleich.
Ich habe es eilig.
Ich verstehe (nicht).
Ich méchte gerne/
hétte gerne ...
Das macht SpaR.

Wie heif3t Du?
Wie geht es dir?
Was bedeutet...?
Was ist das?
Kannst du
mirzeigen ...?
Ist das wahr?
Erinnerst du dich ...?
Wo?
Wann?
Warum?
Was?
Wie (viel) ...?
Kannstdu...?
Wie heifit das
auf Schwedisch?
Sprichstdu ...?
Wo liegt...?
Wie lange dauertes?

Zimmer

Haus
Ferienhaus/Hiitte
Jugendherberge
Hotel
Einzelzimmer
Doppelzimmer
Toilette
Zeltplatz

Kirche

Museum
Schloss

Auto
Bahnhof
Bus

Taxi

naturligtvis,

sjalvklart

Jjag kommer strax.

jag har brattom.

jag forstar (inte).

Jjag skulle vilja
ha...

detar kul.

vad heter du?

hur mardu?

vad betyder...?
vad &r det?

kan du visar mig...?

&r det sant?
kommerdu ihag...?
var?
nér?
varfor?
vad?
hur (mycket)...?
skulle du kunna ...?
vad heter

det pa svenska?
talardu...?
var ligger/finns ...?
hur 1ang tid

tar det?

rum
hus

stuga
vandrarhem
hotell
enkelrum
dubbelrum
toalett
taltplats
kyrka
museum
slott

bil
station
buss
taxi
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Tankstelle

Benzin
Diesel
Eisenbahn
Zug
Fahrkarte
Flughafen
Flugzeug
Hafen
Schiff
Féhre
Fahrrad

Eingang
Ausgang
offen
geschlossen

Geld

Bank
Miinze
Geldschein

Post

Brief

Briefmarke
Paket

Postkarte
Telefon
Telefongesprach

Polizei
Apotheke
Arzt
Zahnarzt
Krankenhaus

Touristenbiiro
Schwimmbad
Sauna

Kino
Eintrittskarte
Fahrstuhl
Deutschland
deutsch

bensinstation,
mack

bensin

diesel

jarnvag

tag

biljett

flygplats

flygplan

hamn

bat, skepp

férja

cykel

ingang
utgang
Oppet

sténgt

pengar
bank
mynt
sedel

post

brev

frimérke
paket

vykort

telefon
telefonsamtal

polis

apotek

lgkare

tandlgkare

sjukhus/
vardcentral

turistbyra
bad
bastu

bio
biljett
hiss
Tyskland
tysk

Zeitangaben
am Morgen
am Nachmittag
am Abend
gestern

heute

morgen

jetzt

friiher

spéater
Stunde

Tag

Nacht

Woche

Monat

Jahr

Montag
Dienstag
Mittwoch
Donnerstag
Freitag
Samstag
Sonntag

10. Uhr
9.45 Uhr
10.15 Uhr
10.30 Uhr
in 10 Min.
vor 10 Min.

Unterwegs
geradeaus
links

rechts
zuriick

hier

dort

Stadt
Altstadt
Zentrum
StraRenbahn
Strafle
Briicke

pa morgonen
pa eftermiddagen
pa kvéllen
igar

idag

imorgon

nu

tidigare
senare
timme

dag

natt

vecka
manad

ar

mandag
tisdag
onsdag
torsdag
fredag
l6rdag
séndag

klockan tio

kvart i tio

kvart éver tio

halv elva

om tio minuter

for tio minuter
sedan

rakt fram
vanster
hoger
tillbaka
hér

dér

stad
gamla stan
centrum
sparvagn
gata, vag
bro



Fluss

See

Insel

Meer

Strand
Schérengarten
Berg

Gebirge

Einkaufen
Was kostet ...?

bezahlen
Markthalle
Markt
(ein)kaufen
Schlussverkauf
Flohmarkt

Essen und Trinken
Brot

Ei

Kése
Milch
Butter
Fleisch
Fleischbéllchen
Wurst
Fisch
Lachs
Hering
Gemiise
Tomaten
Kartoffeln
Reis

Apfel
Banane
Erdbeeren
Eis
Kuchen
Sahne

Wasser

Wein

Bier

groes (starkes) Bier

alv, 4, flod
sjo

6

hav
strand
skargard
berg

fiéll

hur mycket
kostar...?

betala

saluhall

torg, marknad

kdpa, handla

rea

loppis,
loppmarknad

bréd

agg

ost

mjolk
smér
kott
kéttbullar
korv

fisk

lax

sill
gronsaker
tomater
potatis
ris

apple
banan
jordgubbar
glass
kaka
gradde

vatten
vin

ol

stor stark

Kaffee

Tee

Eine zweite (meist
glnstig oder
umsonst) Tasse

Glihwein

Oral-Tabak

Restaurant
Gasthaus
Kneipe
Oberkellner
staatlicher
Alkoholladen
Rechnung
Ich mochte
gerne zahlen

Friihstiick

Mittagessen
Abendessen
Tagesgericht

Kaffeezeit
skandinavisches
Bifett
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kaffe
te
patar

glogg
snus

restaurang
vardshus
krog, pub
hovméstare
systembolaget/
systemet
nota
Jjag skulle
vilja betala

frukost

lunch

middag

dagens ratt/
dagens lunch

fika

smdrgésbord



Reise Know-How

das komplette Programm
fiirs Reisen und Entdecken

Weit iiber 1000 Reisefiihrer, Landkarten, Sprachfiihrer und Audio-CDs
liefern unverzichtbare Reiseinformationen und faszinierende Urlaubsideen
fiir die ganze Welt — professionell, aktuell und unabhdngig

Reisefiihrer: komplette praktische Reisehandbticher fiir
fast alle touristisch interessanten Lander und Gebiete
CityGuides: umfassende, informative Fiihrer durch die
schénsten Metropolen CityTrip: kompakte Stadtfiihrer

fiir den individuellen Kurztrip World mapping project:
moderne, aktuelle Landkarten fiir die ganze Welt

Edition Reise Know-How: auBergewshnliche Geschichten,
Reportagen und Abenteuerberichte Kauderwelsch:
die umfangreichste Sprachfiihrerreihe der Welt
Kauderwelsch digital: die Sprachfiihrer als eBook mit
Sprachausgabe KulturSchodk: fundierte Kulturfiihrer
geben Orientierungshilfen im fremden Alltag

PANORAMA: erstklassige Bildbande tiber spannende
Regionen und fremde Kulturen PRAXIS: kompakte
Ratgeber zu Sachfragen rund ums Thema Reisen

Rad & Bike: praktische Infos fiir Radurlauber und packende
Berichte von extremen Touren sound)))trip: Musik-CDs
mit aktueller Musik eines Landes oder einer Region
Wanderfiihrer: umfassende Begleiter durch die schénsten
europaischen Wanderregionen Wohnmobil-TourGuides:

die speziellen Bordblicher fiir Wohnmobilisten

Erhaltlich in jeder Buchhandlung und unter www.reise-know-how.de



www.reise-know-h

Unser Kundenservice auf einen Blick:

Vielféltige Suchoptionen, einfache Bedienung
Alle Neuerscheinungen auf einen Blick
Schnelle Info tiber Erscheinungstermine
Zusatzinfos und Latest News nach Redaktionsschluss
Buch-Voransichten, Blattern, Probehoren
Shop: immer die aktuellste Auflage direkt ins Haus
Versandkostenfrei ab 10 Euro (in D), schneller Versand
Downloads von Biichern, Landkarten und Sprach-CDs

Newsletter abonnieren, News-Archiv

Die Informations-Plattform fiir aktive Reisende

HEISE

Know-Haw

3UIJUO MOH-MONY] 3SI3Y
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sound  trip

Musik im

incooperionvith Reise KNow-How Verlag
({piranha))

Australia

Finland

Russia, Scotland

Switzerland
St. Petersburg

Uruguay

Die Compilations der CD-Reihe sound)trip stellen aktuelle, typische Musik eines
Landes oder einer Region vor.

Kostenlose Hérprobe
Im Buchhandel erhéltlich | Unverbindl. Preisempf: im Internet.

EURO 15,90 [D]

www.reise-know-how.de
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Mit Reise Know-How
sicher ans Ziel

b

Die Landkarten des world mapping “ﬂl““l [ewpa

[EFEFETE]

project bieten gute Orientierung -
weltweit.

® 100%ig wasserfest

® praktisch unzerreibar

® voll beschreibbar

® Kartenumschlag abnehmbar

® GPS-tauglich

® | angen- und Breitengrade,
ab Mafdstab 1:300.000
auch UTM-Gitter

® modernes Kartenbild mit
Héhenlinien und farbigen
Héhenschichten

® Klassifiziertes StraRennetz

® Entfernungsangaben

® vollstandiger Ortsindex

® bej vielen Landern Namen
groferer Orte auch in
Landesschrift

Derzeit Uber 150 Titel lieferbar, z.B.

Finnland,

Nordskandinavien 1 :875.000
Frankreich 1:1.000.000
Ostsee 1:1.300.000
Istrien 1:70.000
Schweden, Sid 1:500.000

Gesamtprogramm unter
www.reise-know-how.de

world mapping project
Reise Know-How Verlag, Bielefeld
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Kauderwelsch!

Die Sprachfiihrer der Reihe Kauderwelsch
helfen dem Reisenden, wirklich zu sprechen
und die Menschen zu verstehen. Wie wird
das gemacht?

> Die Grammatik wird in einfacher
Sprache so weit erklart, dass es maglich
wird, ohne viel Paukerei mit dem Spre-
chen zu beginnen, wenn auch nicht gerade
druckereif.

) Alle Beispielsatze werden doppelt ins
Deutsche tibertragen: zum einen Wort-
fiir-Wort, zum anderen in ,,ordentliches*
Hochdeutsch. So wird das fremde Sprach-
system sehr gut durchschaubar. Ohne eine
Wort-fiir-Wort-Ubersetzung ist es so gut wie
unmaoglich, einzelne Worter in einem Satz
auszutauschen.

> Die Autorinnen und Autoren der Reihe
sind Globetrotter, die die Sprache im Lande
gelernt haben. Sie wissen daher genau, wie
und was die Leute auf der Stra3e sprechen.
Deren Ausdrucksweise ist haufig viel ein-
facher und direkter als z. B. die Sprache der
Literatur.

> AuRer der Sprache vermitteln die
Autoren wichtige Verhaltenstipps und
erklaren weitere Besonderheiten des
Reiselandes.

> JederBand hat 96 bis 160 Seiten.
Zu fast jedem Titel ist Tonmaterial
(Audio-CD oder Kassette) erhéltlich.
> Kauderwelsch-Sprachfiihrer gibt es
fiirrund 150 Sprachen in mehr als
220 Banden!

Reise Know-How Verlag, Bielefeld




Register
A

Aeroseum 39
Alkohol 34
Ambulanz 106
Angeln 111
An-und Abreise 90
Arzt 104
Asperd 77
Auto 91
Autofahren 93
Autor 6
Avenyn 68

B

Baden 111
Béltesspannarparken 68
Barrierefreies Reisen 96
Bars 32

Bed and Breakfast 121
Bekleidung 123
Benutzungshinweise 5
Bier22

Bootsausfliige 45
Botschaften 97

Branné 77

Briefmarken 107

Brunch 24
Bryggeriemuseum (Brauereimuseum) 39
Bus 92,124

C

Cafés 29

Carlstens Fastning 86

Christinae Kyrkan, Tyska Kyrkan
(Deutsche Kirche) 61

Citybummler 14

D

Dans & Teater Festival 12
Deutsche Kirche 61
Diplomatische Vertretungen 97
Discos 33

Domkyrkan (Dom) 62

Donso 81

Dresscode 32

Anhang.

Register I

E
EC-Karte 97, 106
Einkaufen 15
Einkaufszentren 17
Einwohner 54
Elektrizitat 97
Emigranternas Hus
(Haus der Emigranten) 40
Entspannen 44
Essen 18
Events 12

F

Fahren (Anreise) 91
Fahrkarten 123
Fahrverkehr 77, 125
Familien 105

Feiertage, schwedische 13
Feskekorka (Fischkirche) 65
Feuerwehr 106
Fischrestaurants 27
Flohmérkte 18

Flughafen 90

Flugzeug 90
Fremdenverkehrsamt 99
Fremdsprachen 111
Friihstlick 24

Fiihrerschein 95

Fundbiiro 106
Fugangerzone 49

G

Galerien 43

Gastronomie 18
Geldfragen 97

Geschichte 50

Getrénke 21

Gotadlvbron 55

Gotakanal 52

Gotaplatsen 67

Goteborg City Card 10, 40
Goteborg Film Festival 13
Goteborg Horse Show 13
Goteborg Icehockey Cup 12
Goteborg-Paket 115
Gothia Cup (JugendfuBballturnier) 12
Gothia Innebandy Cup 12
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GrofRe Markthalle (Stora Saluhallen) 63
Gunnebo Slott (Schloss Gunnebo) 82
Gustav Adolfs Torg (Gustav-Adolf-Platz) 61
Gustav II. Adolf 62

H

Hafen 48

Hafenrundfahrt 98

Haga, historisches Stadtviertel 70
Hagakyrkan (Haga Kirche) 70
Haga Nygata 70

Hasselblad Center 41
Hochzeitsarrangements 72
Hostel 121

Hotels 117

Hotspots (WLAN) 102

|

Idrottsmuseet (Sportmuseum) 41
Imbisse 28

Immigranten, deutsche 61
Informationsquellen 99

Inseln 76

Inselwanderung 87
Internationale Kiiche 25

Internet 100, 102

Internetcafés 102

J
Jazzfestival 12
Jugendherbergen 120

K

Kajakfahren 110
Kanelbulle 31
Kénso 79
Kanufahren 110
Kinder 105
Klippan Kulturreservat 72
Klubs 33

Kneipen 32
Kndllichen 95
Konsthall 40
Konstmuseum 40
Konzerte 38
Krankenhaus 104

Krankenversicherung 104
Kreditkarte 106
Kreditkartenverlust 106

Krimis, schwedische 74

Kronhuset und Kronhusbodarna 60
Kultur 39

Kulturkalaset 12
Kungsportsavenyn 67

Kunst 39

Kunstbiennale, Internationale 12
Kunstgalerien 43

Kvibergs Militarhistoriska Museum 41

L

Lasse-Maja 88
Lesben 108

Lilla London 55
Liseberg 66
Literaturtipps 101
Lokale 23

M

Maestrokarte 106

Maritiman 59

Markthalle 63

Marstrand 83

Masthuggskyrkan
(Masthugget-Kirche) 72

Medicinhistoriska Museet
(Medizinhistorisches Museum) 41

Medizinische Versorgung 103

Meeresfriichte 27

Mietwagen 95

Migranten 55

Mindestalter fiir Alkoholausschank 22

Museen 39

N

Nachtleben 32
Naturhistoriska Museum 41
Nordstaden 58

Nordstadt 58

Notfélle 106

Notruf 106

Nya Elfsborg Fastning 75
Nya Ullevi Stadion 38



0

Offnungszeiten 19, 107
Operan, Goteborgs (Oper) 58
Ostindienkompanie 48

P

Paddan-Boot 64

Palmenhaus 69

Parken 94

Polizei 106

Poseidonbrunnen 67

Post 107

Publikationen und Medien 100

R

Radfahren 108
Rauchen 32
Redewendungen 128
Reisezeit 126
Restaurants 23
Restaurants, Preiskategorien 23
Rohsska Museet 41
Riickzugstipp 69
Rundfahrten 112
Rundgang 8

S
Schéren 77
Schérengarten, Géteborger 76
Scharengarten, siidlicher 77
Scharengarten, Fahren 77
Schéreninseln 77
Schiffsmuseum (Maritiman) 59
Schiffsverkehr 125
Schloss Gunnebo 82
Schweden-Souvenirs 18
Schwedens Blaues Band 52
Schwedische Krone 97
Schwedische Kiiche 20, 23
Schwule 108
Seenotrettungsdienst 106
Shoppingmeilen 15
Sicherheit 109
Sjofartsmuseet Akvariet
(Seefahrtsmuseum) 42
Skansen Kronan 71

Anhang.
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Slottsskogen 73

Snus 36

Souvenirs 18
Spermummer 106
Spirituosen 34

Sport und Erholung 110
Sprache 111
Sprachhilfe 128
Stadsmuseum, Goteborgs 60
Stadtfest 12
Stadtfiihrungen,

Auf den Spuren der Kommissare 73
Stadtgeschichte 50
Stadtspaziergang 8
Stadttouren 112
Stadtzentrum 61
Stora Saluhallen 63
Straenbahn 124
Styrs6 80
Surstrdomming (Fermentierung) 30
Systembolaget 35

T

Tabak 36

Tagesablauf, Kulinarischer 21
Tanken 93

Taschendiebe 109

Taxi 125

Telefonieren 113

Termine 12

Theater 38

Tourismus 55
Touristeninformation 99
Tradgards Foreningens Park 69
Trinken 18

Trinkgeld 19

]

Ubernachtung 116
Uhrzeit 115
Umrechnungskurs 97
Unfallambulanz 104
Universeum 66
Universitat Goteborg 69
Unterkunft 115
Utkiken, Gotheborgs 58
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v

Vargo 78

Varldskulturmuseet
(Weltkulturmuseum) 42

Vegetarisch 26

Veranstaltungen 12

Vergniigungspark Liseberg 66

Verhaltenstipps 122

Verkehrsmittel 123

Verkehrsregeln 95

Volvo 56

Volvo-Museum 42

Vréngd 81

w

Wéhrung 97
Wallgraben 58
Wassersport 110
Weihnachtsmarkt 12
Westkiiste 76
Wetter 126

WLAN 29, 102

VA

Zahnarzt 104
Zeitungen 100
Zug 92

Auf zum nichsten City|Trip

Uber 60 Titel zu den spannendsten Stadten und Metropolen weltweit
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Liste der Karteneintrage M8 [)7]12-52 5.23
M9  [06]Heaven 23 S.23

@  [L3]Gotheborgs Utkiken S.58 (M10 [K6]Hemma hos.. S.23

@  [K3]Goteborgs Operan S.58 M11  [J7]Karlsson’s Garage & Bar S.23

€  [K4]Maritiman S.59 M12  [M5] Kometen S.23

@  [K4]Kronhuset M13  [J7] Linnéterrassen S.23
und Kronhusbodarna S. 60 M14  [M5]Ritz S.24

@  [K4]Goteborgs M15 [M5]SoHo S.24
Stadsmuseum S. 60 M16  [M6]Tvékanten S.24

@  [L4]Christinae Kyrkan M17  [L6] Wasa kallare S.24
oderTyska Kyrkan M18  [J8] Bellini S.25
(Deutsche Kirche) S.61 19  [M5] Brasserie Lipp S.25

@  [L4]GustavAdolfs Torg M20 [M6] Flying Barrel S.25
(Gustav-Adolf-Platz) S.61 M21  [M5]Joe Farelli’s S.25

€  [L5] Domkyrkan (Dom) S.62 M22 [K5] Kobe SushiBar S.25

©  [L5] GroRe Markthalle M23 [L6]LaiWa S.25
(Stora Saluhallen) S.63 M24 [L5]Ma Cuisine S.25

[10] [K6] Feskekorka M25 [K5] Mediterraneo S.26
(Fischkirche) S. 65 (26 [I8] Pasta Haus S.26

@  [PT7]Vergniigungspark (27 [I16] Redford Indian Tandoori
Liseberg S.66 Restaurant S.26

@  [07]Universeum S.66 28 [N6]Tien-Tsin S.26

@  [N6]Gotaplatsen S.67 M29 [J6] YammyYammy S.26

@  [N6]Kungsportsavenyn S.67 030 [L4]Andrum S.26

@  [M5]Tradgérds ©31 [J6]EnDeliHaga S.26
Féreningens Park S. 69 ©32 [E7]Govindas S.26

@  [M6] Universitat Goteborg 033 [07]Sattva S.27
(Goteborgs Universitet) S.69 034 [J6] Solrosen S.27

@  [K6]Hagakyrkan Q35 [K4] Fiskekrogen S.27
(Haga Kirche) S.70 Q36 [K6] Gabriel S.27

@ [J6]Haga - Q37 [K6]Sjobaren S.28
das historische Stadtviertel S.70 238 [C8] Sjomagasinet S.28

@  [J7]SkansenKronan S.71 @39 [J8] Kalaya Thai Kitchen S.28

@  [H7]Masthuggskyrkan 040 [E9] Korv Kiosk S.28
(Masthugget-Kirche) S. 72 041  [K5] Strommingsluckan S.28

@  [C8]Klippan Kulturreservat S. 72 042 [L6] Vasagrillen S.29

@  [HI]Slottsskogen S.73 ©43  [J8] Café Ethel's S.29

Q©44  [K6] Café Husaren S.29

a1 [K5] Antikhallarna S. 17 ©45 [L5] Café Kosmos S.29

82 [L4INK ©46 [J6] Café Kringlan S.29
(Nordiska Kompaniet) S. 17 Q47 [L6] Café Mio S.29

a3 [L4] Nordstan S. 17 C48 [J7]Egg & Milk S.30

&4  [H6]Kommersen Loppmarknad ©G49 [K6] Espressobar Néller S.30
(Flohmarkt) S. 18 G50 [J6]Jacob’s Café S.30

@6  [M5] Loppis pa Heden ©51 [C8]Klippans Konstcafé S.31
(Flohmarkt) S. 18 ©52 [M6]Lilla London S.32

@7 [N6]T-Tab S.18 053 [L5] Olhallen 7-an S.32
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054
055
056
a57
@58
a59
060
061
062
063
064
065
066
067
@68
@69

o710

on
D72

m75

m76
m77

m78
w81
82

IVEE]
w84

85

@87
©88
@89
©90
91
093

094

95

096
097
@98

[L4] Que Pasa S.33

[L5] The Dubliner S.33

[M5] The Rose & Crown S.33
[L3] Systembolaget S.35

[M6] Systembolaget S.35

[J7] Systembolaget S.35

[M6] Excet S.33

[K5] Nefertiti Jazz Club S.33
[N6] Park Lane S.33

[M5] Push S.33

[J6] Pustervik S.36

[B9] Rdda Sten Klubb S.36
[K5] Sticky Fingers S.37

[M6] Valand S.37

[04] Got EventAB S.38

[N6] Géteborgs

Konserthuset S.38

[N6] Goteborgs

Stadsteater S.38

[N6] Lorensbergsteatern S.38
[L5] Stora Teatern

(Storan) S.38

[K4] Emigranternas Hus

(Haus der Emigranten) S. 40
[N6] Goteborgs Konsthall S. 40
[N7] Géteborgs

Konstmuseum S. 40

[N6] Hasselblad Center S.41
[18] Naturhistoriska Museum S. 41
[L4] Medicinhistoriska Museet
(Medizinhistorisches

Museum) S. 41

[M6] Rohsska Museet S.41
[G6] Sjofartsmuseet Akvariet
(Seefahrtsmuseum) S.42

[07] Vérldskulturmuseet
(Weltkulturmuseum) S.42

[J7] Galleri Box S.43

[L6] Galleri Viktoria S.43

[J7] Galleri 300m3 Art Space S.43
[B9]Roda Sten S.43

[L5] da Matteo S.44

[M4] Forex Centralstationen S.98
[M6] Forex S.98

[L5] X-Change S.98

[L5] Goteborgs Touristbyra S.99
[L4] Goteborgs Touristbyra S.99
[M4] Presstop S.103

@99

@100
@101
@102
0103
104

0105

o107
0108
*109
>10
o111

o112

o113

X114
8115
0116
018
on9
8120

w127
128
129
130

31
132
133

134
135
136
137
7138
139
140
m141
142
143

[K6] 7-Eleven S.103

[K5] 7-Eleven S.103

[L6] 7-Eleven S.103

[J7] 7-Eleven S.103

[K6] Capio Axess Akuten S. 104
[K10] Sahlgrenska sjukhuset
(Universitatsklinik

Sahlgrenska) S. 104

[L5] Drottninggatans
L&karmottagning S. 104

[L4] Apoteket Hjartat S. 104
[L5] Apotheket Kronan S. 104
[I11] Lek- & Buslandet S. 106
[N4] Polizei S. 106

[N3] Fundbiiro der Polizei
(Goteborg Hittegods

centralen) S. 106

[M4] Fundbiiro Offentlicher
Nahverkehr (Vasttrafik) S. 106
[M2] Fundbiiro Schwedische Bahn
(SJ Hittegods) S. 106

[L4] Postcenter Nordstan S. 108
[M6] Cykelkungen S. 108

[L5] Bee Bar & Kok S. 109

[L4] Gretas Bar & Kok S. 109
[H6] Haket Pub S. 109

[L3] Point65

Kayak Centers S.110

[M5] Hotel Allén S. 117

[L5] Avalon Hotel S.118

[L3] Hotell Barken Viking S.118
[J5] Comfort Hotel

City Center S. 118

[M5] Hotel Eggers S.118

[06] Hotel Gothia Towers S.119
[M2] Ibis Hotel

Goteborg City S.119

[C8] Novotel Géteborg S.119
[L6] Hotel Poseidon S.119

[D6] Quality Hotel 11 S. 120
[L5] Vanilj Hotel S.120

[L6] Hotel Vasa S. 120

[P8] City Lagenhetshotell S.120
[16] Goteborgs Mini-Hotel S. 120
[P8] Goteborgs Vandrarhem S. 121
[H6] Hostel Stigbergsliden S.121
[H6] Masthuggsterassens
Vandrarhem S.121



144 [I8] Slottsskogens

Vandrarhem S.121
145 [K7]AprikosenB&B S. 121
148 [P8]Nice Bed & Breakfast S. 122
@149 [M3] Vasttrafiks

kundservice S.124
©150 [M4] Vasttrafiks

kundservice S.124
151 [L4] Vasttrafiks

kundservice S.124

Zeichenerklarung

Bar, Treffpunkt

Bibliothek

Biergarten, Pub, Kneipe
Café, Eiscafé

Galerie

Camping

Geschaft, Kaufhaus, Markt
Fischrestaurant

Hotel, Unterkunft

Imbiss, Bistro
Informationsstelle
Internetcafé
Jugendherberge, Hostel
Kirche

Krankenhaus, Arzt
Moschee

Museum

Musikszene, Disco
Pension, Bed & Breakfast
Polizei

Post

Restaurant

Sport, Wellness
Synagoge

Theater, Zirkus

Tram, StraRenbahn
vegetarisches Restaurant

g
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Stadtspaziergang (s. S. 8)

Shoppingareale
Gastro- und Nightlife-Areale

Anhang.

Liste der Karteneintrage I

Mit PC, Navi, iPhone & Co.

Als kostenlosen Begleitservice stellen

wir unter www.reise-know-how.de auf

der Produktseite dieses Titels folgende
Daten und Anwendungen bereit.

% Alle Ortsmarken des Buches in Google
Maps™. Nutzen Sie sémtliche Fea-
tures: Satellitenansicht, Street View,
Fotos, Routenplaner, Verkehrssituation
(Gerat mit Browser und Internetzugang
erforderlich).

 Faltplan als PDF mit Geodaten, auch
mobil nutzbar auf allen Geraten mit
PDF-Reader. Der aktuelle Acrobat
Reader™ stellt Zusatzfunktionen fiir
die Geodaten bereit. FiiriPhone/iPad
empfiehlt sich die App ,,PDF Maps*
von Avenza™,

% GPS-Daten aller Ortsmarken: einfa-
cherImportin GPS-Geréate, Navis und
Geosoftware auf PCs und mobilen
Geraten

*Kapitel ,Praktische Reisetipps* als
PDF: abspeichern und auf allen Gera-
ten mit PDF-Reader Zusatzfunktionen
nutzen (Suche, Markieren, Kommen-
tieren ...)

Dariiber hinaus kann das Buch insge-
samt oder eine personliche Auswahl
einzelner Seiten als PDF kauflich erwor-
ben werden. Nach dem Speichern auch
mobil nutzbar auf allen Geraten mit PDF-
Reader.

Hier nicht aufgefiihrte Nummemn

liegen aulerhalb der abgebildeten Kar-
ten. lhre Lage kann aber wie bei allen
Ortsmarken im Buch mithilfe unserer
Kartenansichten unter Google Maps™
gefunden werden.



